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Obchodní podmínky

Návrh Smlouvy o zabezpečení jazykového kurzu technické ruštiny v zahraničí
k veřejné zakázce 
„Jazykový kurz ruštiny v zahraničí“
pro projekt OP VK – VŠB – TUO, FS
Článek I.
Smluvní strany
1. Dodavatel:


Se sídlem:
Zastoupený:


IČ:


DIČ:


Bankovní spojení:

Číslo účtu:

Zapsán:

 (dále jen „dodavatel“)

2. Vysoká škola báňská - Technická univerzita Ostrava

Se sídlem:

17. listopadu 15/2172, 708 33 Ostrava-Poruba 

Zastoupená:

prof. Ing. Vondrák Ivo, CSc. – rektor

IČ:

61989100

DIČ:

CZ61989100

Bankovní spojení:           Československá obchodní banka, a. s. 

Číslo účtu: 

17730843/0300
Kontaktní osoba: 

Ing. et. Ing. Mgr. Jana Petrů, Ph.D.



Adresa: 17. listopadu 15/2172, 708 33 Ostrava-Poruba
Email: jana.petru@vsb.cz
Tel.:  +420 597 324 391
 (dále jen „odběratel“)
uzavírají v souladu s ust. § 269 odst. 2 zák. č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „obchodní zákoník“).
Článek II.
Předmět smlouvy

/1/ Předmětem této smlouvy je zabezpečení  jazykového kurzu technické ruštiny v zahraničí v rámci realizace projektu OP VK, reg. číslo CZ.1.07/2.4.00/31.0170.
/2/ Dodavatel se zavazuje zajistit jazykový kurz pro níže uvedený projekt OP VK  a objednatel se zavazuje uhradit cenu dle čl. V Smlouvy.
Název projektu:  Vytváření nových sítí a posílení vzájemné spolupráce v oblasti inovativního strojírenství
Registrační číslo projektu CZ.1.07/2.4.00/31.0170
Zkrácený název projektu   OTOM
Podrobná specifikace předmětu smlouvy je uvedena v příloze této smlouvy. 
/3/ Podmínky pro zajištění jazykového kurzu pro vybraný projekt OP VK uvedený výše jsou specifikovány v příloze zadávací dokumentace.
 /4/ Vybraný projekt je spolufinancován z  Evropského sociálního fondu v rámci Operačního programu Vzdělávání pro konkurenceschopnost (dále jen „OP VK“). Dodavatel je dále povinen postupovat v souladu s platnými metodickými pokyny OP VK (Příručka pro příjemce finanční podpory z OP VK, verze 5). 
Článek III.
Práva a povinnosti dodavatele
/1/ Dodavatel je povinen poskytnout touto smlouvou sjednané plnění v předem dohodnutém termínu, požadovaném jazyce, odpovídající kvalitě a dohodnutým způsobem.

/2/  Dodavatel je povinen dodržovat veškerá ustanovení a podmínky uvedené v příloze ZD.
/3/ Případná výuka z fotokopií je povolena, fotokopie zajistí dodavatel.
/4/ Dodavatel je povinen zajistit pravidelnou výuku v časech specifikovaných v zadávací dokumentaci.
/5/ Dodavatel je povinen sledovat, zaznamenávat a dokládat docházku účastníků do kurzu (prezenční listina). Tuto předá na konci kurzu pověřenému vedoucímu kurzu.
/6/ Dodavatel je povinen vést třídní knihu každé skupiny, kde bude zaznamenána náplň každé lekce. Tuto předá na konci kurzu pověřenému vedoucímu kurzu.
/7/ Dodavatel je povinen předat objednateli vždy na konci kurzu potvrzení o absolvování kurzu ve formě certifikátu pro každého účastníka. 
/8/ Dodavatel je povinen neprodleně informovat objednatele o všech okolnostech majících vliv na řádné a včasné provedení výuky jazykového kurzu technické ruštiny. Dodavatel odpovídá za škodu způsobenou objednateli nebo třetím osobám nedodržením termínu.
/9/ Dodavatel bere na vědomí, že je dle § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly. 

/10/ Dodavatel se zavazuje umožnit všem subjektům oprávněným k výkonu kontroly projektů, z jejichž prostředků je služba hrazena, provést kontrolu dokladů souvisejících s plněním zakázky, a to po dobu danou právními předpisy ČR k jejich archivaci (zákon č. 563/1991 Sb., o účetnictví a zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty).  

/11/ Dodavatel se zavazuje uchovávat všechny doklady a účetní záznamy související se službou předmětu plnění minimálně do konce roku 2025, pokud český právní systém nestanovuje lhůtu delší. Tyto dokumenty a účetní záznamy budou uchovávány způsobem stanoveným platnými právními předpisy.

/12/ Dodavatel se zavazuje dodržovat pravidla publicity Operačního programu Vzdělávání pro konkurenceschopnost po celou dobu plnění zakázky, a to ve všech relevantních dokumentech týkajících se daného výběrového řízení či postupu, tj. zejména v zadávací dokumentaci, všech smlouvách a dalších dokumentech vztahujících se k dané zakázce. Dokumenty budou v souladu s Manuálem vizuální identity OP VK.

/13/ Odstavec 9. až 12. čl. III. se týká i případných subdodavatelů.

/14/ Dodavatel se zavazuje poskytovat odběrateli součinnost potřebnou k dosažení účelu této smlouvy.
Článek IV.

Práva a povinnosti odběratele

/1/ Odběratel se zavazuje poskytnout dodavateli včas a řádně podklady pro jazykový kurz (seznam účastníků, formulář pro evidenci docházky účastníků, třídní knihu, vzor certifikátu) jež jsou předmětem smlouvy, v souladu s obdrženými a vzájemně potvrzenými písemnými instrukcemi. 
/2/ Odběratel si vyhrazuje právo změnit předpokládaný termín realizace podle průběhu výběrového řízení.
Článek V.

Cenové, platební a dodací podmínky

/1/ Cena za zajištění jazykového kurzu ruštiny v zahraničí pro projekt OP VK, název projektu „Vytváření nových sítí a posílení vzájemné spolupráce v oblasti inovativního strojírenství“, reg. č. CZ.1.07/2.4.00/31.0170 je stanovena na základě výsledku výběrového řízení a činí:
	Místo realizace
	Cena bez DPH 
(za 10 osob)
	DPH
	Cena celkem vč. DPH

	Doplní dodavatel
	
	
	


/2/ Cena za jazykový kurz ruštiny v zahraničí podle odst. 1 tohoto článku smlouvy zahrnuje veškeré náklady dodavatele spojené se splněním jeho závazku z této smlouvy. Cena je stanovena jako nejvýše přípustná a není možno ji překročit. Cena zahrnuje veškeré poplatky kurzu (registrační).
/3/ Odběratel akceptuje zvýšení ceny služeb pouze v případě, že dojde ke změně daňových předpisů týkajících se DPH, a to nejvýše o částku odpovídající této změně.

/4/ Dodavatel odpovídá za to, že sazba daně z přidané hodnoty bude stanovena v souladu s platnými právními předpisy.
/5/ Odběratel nebude dodavateli poskytovat zálohy.
/6/ Cena za službu bude splatná na základě faktury vystavené dodavatelem za poskytnutou službu v listinné podobě. Veškeré faktury (daňové doklady) musí splňovat všechny náležitosti daňového dokladu požadované zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „faktura“). Faktura musí kromě zákonem stanovených náležitostí pro daňový doklad dále obsahovat:

a) číslo a datum vystavení faktury,

b) název veřejné zakázky a datum uzavření smlouvy,
c) předmět plnění a jeho přesnou specifikaci ve slovním vyjádření (nestačí pouze odkaz na číslo uzavřené smlouvy),

d) název projektu a jeho registrační číslo,
e) označení banky a čísla účtu, na který musí být zaplaceno,

f) lhůtu splatnosti faktury,

g) název, sídlo, IČ a DIČ odběratele a dodavatele,

h) jméno a vlastnoruční podpis osoby, která fakturu vystavila, včetně kontaktního telefonu.

/7/ Lhůta splatnosti faktury činí třicet (30) kalendářních dnů ode dne doručení odběrateli, pokud se smluvní strany nedohodnou v konkrétním případě písemně jinak. Faktura bude doručena doporučenou poštou nebo osobně pověřenému zaměstnanci odběratele proti písemnému potvrzení. Stejná lhůta splatnosti platí i při placení jiných plateb (smluvních pokut, úroků z prodlení, náhrady škody apod.).

/8/ Nebude-li faktura obsahovat některou povinnou nebo dohodnutou náležitost nebo bude chybně vyúčtována cena nebo DPH, je odběratel oprávněn fakturu před uplynutím lhůty splatnosti vrátit druhé smluvní straně k provedení opravy s vyznačením důvodu vrácení. Poskytovatel provede opravu vystavením nové faktury. V takovém případě se přeruší běh lhůty splatnosti a nová lhůta splatnosti počne běžet doručením opravené faktury.

/9/ Smluvní strany se dohodly, že platba bude provedena na číslo účtu uvedené dodavatelem na faktuře bez ohledu na číslo účtu uvedené v záhlaví této smlouvy.

/10/ Povinnost zaplatit cenu za řádně a včas poskytnutý jazykový kurz je splněna dnem odepsání příslušné částky z účtu odběratele.

Článek VI.
Vlastnické právo, nebezpečí škody na věci a licenční oprávnění

/1/ Vlastnické právo ke všem věcem předaným dodavatelem odběrateli v souvislosti s poskytnutím služeb dle této smlouvy přechází na odběratele předání těchto věcí odběrateli. 

/2/ Nebezpečí škody na všech věcech předaných dodavatelem odběrateli v souvislosti s poskytováním služeb přechází na objednatele dnem jejich předání odběrateli. 

Článek VII.
Utajení a výlučnost

/1/ Smluvní strany jsou si vědomy toho, že v rámci plnění závazků z této smlouvy nebo objednávek:

a. si mohou vzájemně vědomě nebo opomenutím poskytnout informace, které budou považovány za důvěrné (dále jen „důvěrné informace“),

b. mohou jejich zaměstnanci a osoby v obdobném postavení získat vědomou činností druhé strany nebo i jejím opomenutím přístup k důvěrným informacím druhé smluvní strany,

c. budou všechny dokumenty a všechny informace poskytnuté odběratelem dodavateli za účelem plnění předmětu této smlouvy, obsahovat důvěrné informace, které je nutné považovat za přísně důvěrné.

/2/ Smluvní strany se zavazují, že žádná z nich nezpřístupní třetí osobě důvěrné informace, které při plnění této smlouvy získala od druhé smluvní strany.

/3/ Za třetí osoby podle odst. 1 tohoto článku nepovažují:

a. zaměstnanci smluvních stran a osoby v obdobném postavení, 

b. orgány smluvních stran a jejich členové, 

c. externí poskytovatelé a poradci objednatele, 

za předpokladu, že se podílejí na plnění této smlouvy nebo objednávek, důvěrné informace jsou jim zpřístupněny výhradně za tímto účelem a zpřístupnění důvěrných informací je provedeno v rozsahu nezbytně nutném pro naplnění jeho účelu a za stejných podmínek, jaké jsou stanoveny smluvním stranám v této smlouvě.

/4/ Smluvní strany se zavazují v plném rozsahu zachovávat povinnost mlčenlivosti a povinnost chránit důvěrné informace vyplývající z této smlouvy, konkrétních objednávek a též z příslušných právních předpisů, zejména povinnosti vyplývající ze zákona č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů. Smluvní strany se v této souvislosti zavazují poučit veškeré osoby, které se budou podílet na plnění této smlouvy nebo objednávek, o výše uvedených povinnostech mlčenlivosti a ochrany důvěrných informací a dále se zavazují vhodným způsobem zajistit dodržování těchto povinností všemi osobami podílejícími se na plnění této smlouvy nebo objednávek.

/5/ Veškeré důvěrné informace předávající strany jsou chráněny a přijímající strana vyvine pro zachování jejich důvěrnosti a pro jejich ochranu stejné úsilí, jako by se jednalo o její vlastní důvěrné informace. S výjimkou rozsahu, který je nezbytný pro plnění této smlouvy a objednávek, se smluvní strany zavazují neduplikovat žádným způsobem důvěrné informace druhé strany, nepředat je třetí straně ani svým vlastním zaměstnancům a zástupcům s výjimkou těch, kteří s nimi potřebují být seznámeni, aby mohli plnit tuto smlouvu nebo objednávku. Smluvní strany se zároveň zavazují nepoužít důvěrné informace druhé smluvní strany jinak, než za účelem plnění této smlouvy a objednávek.

/6/ Dodavatel není oprávněn jakkoliv využít informace, údaje a dokumentaci, která mu byla zpřístupněna, ve prospěch svůj nebo ve prospěch třetí osoby. Dodavatel je povinen dodržovat tyto povinnosti také po ukončení smluvního vztahu mezi odběratelem a dodavatelem až do doby, kdy bude těchto povinností zproštěn. 

/7/ Dodavatel je povinen učinit veškerá nezbytná opatření k ochraně informací a údajů zpřístupněných odběratelem, po ukončení smluvního vztahu mezi odběratelem a dodavatelem. 

/8/  Ustanovení dle tohoto odstavce se netýkají poskytování informací a důvěrných informací subjektům oprávněným k výkonu kontroly projektů, z jejichž prostředků je předmět smlouvy hrazen, a subjektům provádějících finanční kontrolu dle zákona č. 320/2001 Sb.

Článek VIII.
Reklamace, garance

/1/ Dodavatel je povinen provést zajištění jazykového kurzu s náležitou odbornou péčí na vysoké odborné úrovni, dle požadavků odběratele a v souladu s obecnými povinnostmi dodavatele dle příslušných ustanovení obchodního zákoníku. V případě, že dodavatel nedodrží tuto povinnost, je odběratel oprávněn žádat slevu z ceny poskytnutého plnění.
/2/ Dodavatel odpovídá za řádné provedení předmětu plnění dle této smlouvy.

/3/ Dodavatel zaručuje odběrateli, že výuka odpovídá plně obsahu a smyslu zadaného textu a požadavkům odběratele.

/4/ Veškeré vady poskytnutých služeb je odběratel povinen uplatnit u dodavatele bez zbytečného odkladu poté, kdy vadu zjistil, a to formou písemného oznámení (popř. faxem nebo e-mailem) obsahujícím co nejpodrobnější specifikaci zjištěné vady. Dodavatel je povinen vady poskytnutých služeb neprodleně a zdarma odstranit, nebude-li mezi smluvními stranami dohodnuto jinak. Dodavatel uhradí škodu, která odběrateli vznikla vadným plněním, v plné výši. Dodavatel se rovněž zavazuje uhradit odběrateli náklady vzniklé při uplatňování práv z odpovědnosti za vady.

/5/ Oprávněnost reklamace posoudí ve sporných případech nestranný odborník na problematiku předmětu plnění dle této smlouvy, kterého bezodkladně po vzniku sporného případu zvolí obě strany na základě společné dohody. 
/6/  Pokud správce daně zveřejní způsobem umožňující dálkový přístup skutečnost, že plátce (dodavatel) v den uskutečnění zdanitelného plnění je nespolehlivý plátce, příjemce zdanitelného plnění (odběratel) uhradí za poskytovatele zdanitelného plnění daň (DPH) na účet Finančního úřadu místně příslušného pro poskytovatele (dodavatele).  Pokud příjemce (odběratel) uhradí za poskytovatele zdanitelného plnění daň Finančnímu úřadu, příjemce (odběratel) si o tuto úhradu poníží platbu faktury vůči poskytovateli (dodavateli).
/7/  Pokud správcem daně nebude zveřejněn v den úhrady faktury bankovní účet na který příjemce zdanitelného plnění, má provést úhradu faktury,  příjemce zdanitelného plnění (odběratel) uhradí za poskytovatele zdanitelného plnění daň (DPH) na účet Finančního úřadu místně příslušného pro poskytovatele (dodavatele).  Pokud příjemce (odběratel) uhradí za poskytovatele zdanitelného plnění daň Finančnímu úřadu, příjemce (odběratel) si o tuto úhradu poníží platbu faktury vůči poskytovateli (dodavateli).

Článek IX.
Sankční ujednání

/1/ V případě nedodržení termínů pro realizaci uvedených veřejné zakázky dodavatelem, je dodavatel povinen zaplatit odběrateli smluvní pokutu ve výši 1.000 Kč za každé jednotlivé porušení těchto povinností.

/2/ V případě porušení povinností dodavatelem uvedených v čl. III., je dodavatel povinen zaplatit odběrateli smluvní pokutu ve výši 1.000 Kč, za každé jednotlivé porušení této povinnosti. 

/3/ Pro případ porušení kterékoliv povinnosti dodavatelem uvedené v čl. VII. této smlouvy je dodavatel povinen zaplatit odběrateli smluvní pokutu ve výši 1.000 Kč, a to za každé takové porušení povinnosti.

/4/ Zaplacení smluvní pokuty nemá za následek zánik povinnosti dodavatele k náhradě škody, kterou porušením povinnosti odběrateli způsobil. Náhrada škody je vedle smluvní pokuty vymahatelná v plné výši.

/5/ Smluvní pokuty je odběratel oprávněn započíst proti pohledávce dodavatele.
Článek X.
Doba trvání smlouvy
/1/ Tato smlouva je platná a účinná dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, každá ze smluvních stran obdrží jeden ze dvou originálů smlouvy.

/2/ Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou s účinností od 16. září 2013 (nejdříve však po ukončení této veřejné zakázky) nejpozději do 31. prosince 2013. V případě závažného porušení této smlouvy může poškozená smluvní strana odstoupit od smlouvy. Tato smlouva může být rovněž ukončena na základě dohody obou smluvních stran.

/3/ Právní vztahy neupravené touto smlouvou se řídí Obchodním zákoníkem a ZVZ.
/4/ Příloha – Specifikace předmětu smlouvy.
V Ostravě, dne……………………………………


V………………………, dne……………………………

…………………………………………………………..                               …………………………………………………………….

             za odběratele                                         



za dodavatele

prof. Ing. Ivo Vondrák, CSc., rektor                                             
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